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Desde Zaragoza, disefiamos, fabricamos y comercializamos soluciones de equipamiento desde 1997.

Cada proyecto nace para integrarse de forma natural en su entorno, combinando disefo, funcionalidad y
tecnologia para crear espacios mas organizados, seguros y conectados. Porque entendemos que una buena
solucién no solo responde a una necesidad, sino que mejora la experiencia de quienes la utilizan.

In Zaragoza, we design, manufacture and commercialise equipment solutions since 1997. Each project is born to integrate naturally into
its environment, combining design, functionality and technology to create more organized, safe and connected spaces. Because we

understand that a good solution not only responds to a need, but also improves the experience of those who use it.

A Saragosse, nous concevons, fabriquons et commercialisons des solutions d’équipement depuis 1997. Chaque projet est né pour s'intégrer
naturellement dans son environnement, combinant design, fonctionnalité et technologie pour créer des espaces plus organisés, sirs et
connectés. Parce que nous comprenons qu’'une bonne solution répond non seulement a un besoin, mais améliore également I'expérience

de ceux qui l'utilisent.

Em Saragoga, projetamos, fabricamos e comercializamos solugées de equipamentos desde 1997. Cada projeto nasceu para se integrar
naturalmente ao seu ambiente, aliando design, funcionalidade e tecnologia para criar espagos mais organizados, seguros e conectados.

Porque entendemos que uma boa solugdo ndo s6 atende a uma necessidade, mas também melhora a experiéncia de quem a utiliza.
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® ® han evolucionado hacia taquillas inteligentes, soluciones que integran tecnologia
para automatizar procesos, mejorar la trazabilidad, optimizar la gestidn de recursos
ln ‘ t l ‘ En ‘ t y hacer la vida mas facil a sus usuarios. Gracias a ellas, empresas y organizaciones

pueden gestionar de forma mas eficiente herramientas, accesos, paqueteria o entrega
de pedidos, adaptandose a las nuevas necesidades de un mundo cada vez mas

La innovacién forma parte del ADN de Megablok. Nuestras tradicionales taquillas

conectado. Ademds, impulsamos nuestra propia transformacién digital mediante la

T@Cl]ﬂ()l()g'y f()r d Smarter ma]]age]nent / TeCh]]Ol()gle p()ur automatizacion de procesos internos y la incorporacién de nuevas herramientas que
. . . . 7 7 ~ nos permiten ser mas agiles, eficientes y ofrecer un mejor servicio a nuestros clientes.
une gestion plus intelligente / Tecnologia para uma gestao
PR ° Innovation is part of Megablok’s DNA. Our traditional lockers have evolved into smart lockers, solutions that
lndIS lntellgente integrate technology to automate processes, improve traceability, optimize resource management and make
life easier for their users. Thanks to them, companies and organizations can more efficiently manage tools,
accesses, parcels or order delivery, adapting to the new needs of an increasingly connected world. In addition,

we drive our own digital transformation by automating internal processes and incorporating new tools that

allow us to be more agile, efficient and offer a better service to our customers.

L'innovation fait partie de I’ADN de Megablok. Nos casiers traditionnels ont évolué vers des casiers
intelligents, des solutions qui intégrent la technologie pour automatiser les processus, améliorer la tragabilité,
optimiser la gestion des ressources et faciliter la vie de leurs utilisateurs. Grace a elles, les entreprises et les
organisations peuvent gérer plus efficacement les outils, les accés, les colis ou la livraison de commandes, en
s’adaptant aux nouveaux besoins d’'un monde de plus en plus connecté. En plus, nous favorisons notre propre
transformation numérique en automatisant les processus internes et en intégrant de nouveaux outils qui

nous permettent d’étre plus agiles, efficaces et d’offrir un meilleur service a nos clients.

A inovacdo faz parte do DNA da Megablok. Os nossos cacifos tradicionais evoluiram para cacifos inteligentes,
solucdes que integram tecnologia para automatizar processos, melhorar a rastreabilidade, otimizar a gestao
de recursos e facilitar a vida dos seus utilizadores. Através deles, as empresas e organizagdes podem gerir
de forma mais eficaz as ferramentas, o acesso, as encomendas ou a entrega das encomendas, adaptando-se
as novas necessidades de um mundo cada vez mais conectado. Além disso, estamos impulsionando nossa
prépria transformacao digital, automatizando processos internos e integrando novas ferramentas que nos

permitem ser mais ageis, eficientes e prestar um melhor servigco aos nossos clientes.
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responsable. Disefiamos y fabricamos productos con acero 100% reciclable, asi

como con maderas procedentes de fuentes sostenibles, contribuyendo a un modelo
de economia circular. Este compromiso se extiende a todo el proceso productivo

mediante criterios de ecodiseio certificados por la ISO 14006, la adhesién a la SUSL‘le‘dblll L\ lH 6\’61’\ dGClSlOH / Dlll“‘clbllllé 21 Ch‘d(]UG déClSlOH
Fundaciéon ECO RAEE'’S, el aprovechamiento de energia solar para autoconsumo y / SUS LGH L‘dblhdade GITI C‘dda dGCnglO

la optimizaciéon de nuestros embalajes, reduciendo el uso de plasticos y priorizando
materiales mas sostenibles. Ademas, trabajamos de forma continua para reducir
nuestra huella de carbono y avanzar hacia una fabricacién cada vez mas eficiente y
respetuosa con el medio ambiente.

Sustainability is part of Megablok’s commitment for a more responsible future. We design and manufacture
products with 100% recyclable steel, as well as with woods from sustainable sources, contributing to a
circular economy model. This commitment extends to the entire production process through eco-design
criteria certified by ISO 14006, adherence to the ECO WEEE'S Foundation, the use of solar energy for self-
consumption and the optimization of our packaging, reducing the use of plastics and prioritizing more
sustainable materials. Moreover, we are continuously working to reduce our carbon footprint and move

towards increasingly efficient and environmentally friendly manufacturing.

La durabilité fait partie de 'engagement de Megablok pour un avenir plus responsable. Nous concevons et
fabriquons des produits en acier 100% recyclable, ainsi qu’en bois provenant de sources durables, contribuant
ainsi @ un modeéle d’économie circulaire. Cet engagement s’étend a I'ensemble du processus de production
grace a des critéeres d'éco-conception certifiés ISO 14006, a I'adhésion a la Fondation ECO RAEE’S, a
'utilisation de I'énergie solaire pour I'autoconsommation et a I'optimisation de nos emballages, en réduisant
I'utilisation de plastiques et en donnant la priorité aux matériaux les plus durables. D’ailleurs, nous travaillons
en permanence pour réduire notre empreinte carbone et progresser vers une fabrication de plus en plus

efficace et respectueuse de I'environnement.

A sustentabilidade faz parte do compromisso da Megablok com um futuro mais responsavel. Projetamos e
fabricamos produtos em ago 100% reciclavel, bem como madeira de origem sustentavel, contribuindo para um
modelo de economia circular. Este compromisso estende-se a todo o processo produtivo através dos critérios
de eco-design com certificagao ISO 14006, da adesao a Fundagao eco RAEE’ S, da utilizagdo de energia solar
para autoconsumo e da otimizag¢ao das nossas embalagens, reduzindo a utilizagdo de plasticos e dando
prioridade aos materiais mais sustentaveis. Além disso, estamos constantemente trabalhando para reduzir

nossa pegada de carbono e avangar para uma fabricagdo cada vez mais eficiente e ecolégica.



Personas que inspiran
nuestro futuro

Las personas son nuestra razén de ser. En Megablok creemos que el crecimiento de la
empresa solo es posible cuando crecen las personas que forman parte de ella. Por eso
. . o . fomentamos la formacién continua, el desarrollo profesional y un entorno basado en la
People who inspire our future / Des personnes qui inspirent confianza, la colaboracién y ol bienestar.

Trabajamos para que cada persona pueda desarrollar su talento y alcanzar su mejor

nOtre avenlr / Pessoas que lnsplram O nOSSO fUturO version, porque estamos convencidos de que los grandes proyectos nacen de equipos

motivados, comprometidos y orgullosos de formar parte del camino.

People are our raison d'étre. In Megablok we believe that the growth of the company is only possible when
the people who are part of it grow. That's why we encourage continuous training, professional development
and an environment based on trust, collaboration and well-being. We work so that each person can develop
their talent and reach their best version, because we are convinced that great projects are born from

motivated and committed teams that are proud to be part of the journey.

Les personnes sont notre raison d'étre. Chez Megablok, nous croyons que la croissance de I'entreprise n’est
possible que lorsque les personnes qui en font partie évoluent professionnellement. C'est pourquoi nous
encourageons la formation continue, le développement professionnel et un environnement basé sur la
confiance, la collaboration et le bien-étre. Nous travaillons pour que chaque personne puisse développer
son talent et atteindre sa meilleure version, car nous sommmes convaincus que les grands projets naissent

d’équipes motivées, engagées et fieres de faire partie du chemin.

As pessoas sdo a nossa razao de ser. Na Megablok, acreditamos que o crescimento dos negécios sé6 é
possivel quando as pessoas que fazem parte dele evoluem profissionalmente. E por isso que incentivamos
a aprendizagem ao longo da vida, o desenvolvimento profissional e um ambiente baseado na confianga,
colaboragao e bem-estar. Trabalhamos para que cada pessoa possa desenvolver o seu talento e alcangar

a sua melhor versao, pois estamos convencidos de que grandes projetos nascem de equipes motivadas,

comprometidas e orgulhosas de fazer parte do caminho.
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Taquillas
ECO PRO

ECO PRO lockers / Casiers ECO PRO / Cacifos ECO PRO

Las taquillas metalicas ECO PRO ofrecen una solucién eficiente y funcional, pensada
para entornos secos donde la practicidad y la optimizacién del espacio son clave. Su
disefo y versatilidad permiten adaptarlas a distintos usos, proporcionando una opcién
resistente, accesible y visualmente atractiva.

ECO PRO metal lockers offer an efficient and functional solution, designed for dry environments where prac-
ticality and space optimisation are the key. Their design and versatility allow them to be adapted to different

uses, providing a resistant, accessible and visually attractive option.

Les casiers métalliques ECO PRO offrent une solution efficace et fonctionnelle, congue pour les environne-
ments secs ol la praticité et I'optimisation de I'espace sont essentielles. Leur conception et leur polyvalence
permettent de les adapter a différents usages, offrant une option résistante, accessible et visuellement

attrayante.

Os cacifos metalicos eco PRO oferecem uma solugédo eficiente e funcional, projetada para ambientes secos
onde a praticidade e a otimizagdo do espago sdo essenciais. Seu design e versatilidade permitem que eles

sejam adaptados a diferentes usos, oferecendo uma opg¢ao duravel, acessivel e visualmente atraente.

Ficha técnica
ECO PRO

u & MEGABLOK


https://megablok.com/wp-content/uploads/2025/08/Ficha-tecnica-Taquillas-ECO-PRO.pdf
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ECO PRO
MONOBLOK
MULTIPUERTAS
INOX
LIMPIEZA

SKI

ARMARIOS
CONSIGNAS

Taquillas
Monoblok

Disefadas para ofrecer resistencia y funcionalidad, las taquillas metalicas Monoblok
se adaptan a entornos donde la durabilidad y la facilidad de uso son fundamentales.
Su estructura compacta y su versatilidad permiten integrarlas en distintos espacios,

proporcionando una solucién practica, robusta y visualmente ordenada.

Ficha técnica
Monoblok

3 & MEGABLOK


https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/04-TAQUILLAS-MONOBLOK.pdf
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B e
MONOBLOK

MULTIPUERTAS

IN@X
LIMPHEZA
SKI
ARMARIOS

CONSIGNAS

Taquillas
Multipuertas

Multi-door lockers / Casiers visitables / Cacifos multiportas

Pensadas para optimizar el espacio sin renunciar al orden, las taquillas multipuertas
ofrecen una solucién funcional para entornos con alta rotacién de usuarios. La apertura
centralizada mediante puerta enmarcada agiliza el acceso a todos los compartimentos,
optimizando las operaciones diarias y reduciendo los tiempos de gestion.

Designed to optimise space without sacrificing order, multi-door lockers offer a functional solution for
environments with high user turnover. Centralized opening through a framed door streamlines access to all

compartments, optimising daily operations and reducing management times.

Concus pour optimiser I'espace sans sacrifier I'ordre, les casiers visitables offrent une solution fonctionnelle
pour les environnements avec une forte rotation des utilisateurs. L'ouverture centralisée par porte encadrée
accélére I'accés a tous les compartiments, optimisant les opérations quotidiennes et réduisant les temps de
gestion.

Projetados para otimizar o espago sem comprometer a organizagdo, os armarios multiportas oferecem uma
solucdo funcional para ambientes com alta rotagdo de usuarios. A abertura centralizada da porta emoldurada
facilita o acesso a todos os compartimentos, otimizando as operagdes diarias e reduzindo os tempos de

gestdo.

Ficha técnica
Multipuertas

N § MEGABLOK


https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/06-TAQUILLAS-MULTIPUERTA.pdf
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ECO PRO
MONOBLOK
MULTIPUERTAS
INOX
LIMPIEZA

SIN

ARMARIOS
CONSIGNAS

»SV-INOX

Taquillas
INOX

Stainless steel lockers / Casiers en acier inoxydable / Cacifos de aco inoxidavel

Pensadas para entornos donde la higiene y la resistencia son prioritarias, las taquillas
INOX ofrecen una solucién duradera y funcional en condiciones exigentes. Fabricadas
en acero inoxidable, contribuyen al cumplimiento de las normativas de higiene,
soportando procesos de limpieza intensivos y ambientes altamente corrosivos.

Designed for environments where hygiene and resistance are a priority, STAINLESS STEEL lockers offer
a long-lasting and functional solution in demanding conditions. Made of stainless steel, they contribute
to compliance with hygiene regulations, withstanding intensive cleaning processes and highly corrosive

environments.

Congcus pour les environnements ou I’hygiéne et la résistance sont prioritaires, les casiers INOX offrent une
solution durable et fonctionnelle en conditions exigeantes. Fabriquées en acier inoxydable, elles contribuent
au respect des normes d’hygiéne, en supportant des processus de nettoyage intensifs et des environnements

trés corrosifs.

Projetados para ambientes onde a higiene e a resisténcia sdo uma prioridade, os armarios de aco inoxidavel
oferecem uma solugdo duravel e funcional em condi¢des exigentes. Fabricados em ago inoxidavel,
contribuem para o cumprimento das normas de higiene, suportando processos de limpeza intensivos e

ambientes altamente corrosivos.

Ficha técnica
INOX

»ST-INOX
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/07-TAQUILLAS-INOX.pdf

Taquillas
de limpieza

Cleaning tool lockers / Armoires rangement nettoyage / Armarios de limpeza

Pensadas para facilitar la organizacién en entornos de mantenimiento, las taquillas
de limpieza ofrecen soluciones especificas para lavanderia, almacenaje y gestion
de carros. Disefiadas para responder a distintas necesidades, permiten almacenar
productos de limpieza, gestionar carros de mantenimiento y facilitar la recogida de
ropa sucia de forma organizada.

Designed to facilitate organisation in maintenance environments, cleaning tool lockers offer specific solutions
for laundry, storage and trolley management. Designed to meet different needs, they allow you to store
cleaning products, manage maintenance trolleys and facilitate the collection of laundry in an organised way.

Congus pour faciliter I'organisation dans les environnements de maintenance, les casiers de nettoyage offrent
des solutions spécifiques pour la blanchisserie, le stockage et la gestion des chariots. Congues pour répondre
a différents besoins, elles permettent de stocker les produits de nettoyage, de gérer les chariots d’entretien et
de faciliter la collecte du linge sale de maniére organisée.

Projetados para facilitar a organizacdo em ambientes de manutengao, os armarios de limpeza oferecem
solucdes especificas para lavanderia, armazenamento e gestdo de carrinhos. Concebidos para satisfazer
diferentes necessidades, permitem armazenar produtos de limpeza, gerir carrinhos de manutencao e facilitar

a recolha de roupa suja de forma organizada.

Fichas técnicas

Taquillas de
lavanderia

Armario de
limpieza

> & MEGABLOK
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/10-SERIE-SAC.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/09-ARMARIO-DE-LIMPIEZA.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/08-TAQUILLA-DE-LAVANDERIA.pdf
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EC&*PRO
MONOBLOK
JLTIPUERTAS

ARMARIOS
CONSIGNAS

Taquillas
SKI

SKI lockers / Armoires SKI / Armarios para esquis

Disefadas para dar respuesta a las necesidades de entornos de montafia y nieve, las
taquillas metadlicas de ski permiten almacenar ropa técnica y material de esqui de
forma ordenada y eficiente. Su configuracién interior optimiza el almacenamiento
de esquis, botas y equipamiento, manteniendo cada elemento protegido y siempre
accesible.

Designed to meet the needs of mountain and snow environments, metal ski lockers allow you to store
technical clothing and ski equipment in an organised and efficient way. Its inner configuration optimises the

storage of skis, boots and equipment, keeping each element protected and always accessible.

Congus pour répondre aux besoins des environnements de montagne et de neige, les casiers de ski
métalliques permettent de stocker des vétements techniques et du matériel de ski de maniére ordonnée
et efficace. Sa configuration intérieure optimise le stockage des skis, des chaussures et de I'’équipement, en

gardant chaque élément protégé et toujours accessible.

Projetados para atender as necessidades dos ambientes de montanha e neve, os armarios para esqui de
metal permitem o armazenamento ordenado e eficiente de roupas técnicas e equipamentos de esqui. Sua

configuragdo interna otimiza o armazenamento de esquis, cal¢cados e equipamentos, mantendo cada item

protegido e sempre acessivel.

Ficha técnica
SKI

Y & MEGABLOK


https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/11-TAQUILLAS-SKI.pdf
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Arm;nrios
metalicos

Metal cabinets / Armoires métalliques / Armarios de metal

Concebidos para aportar orden y capacidad de almacenaje, los armarios metalicos
ofrecen una solucién funcional en entornos donde la organizacién es esencial.
Diseflados para guardar documentacion, carpetas, material de oficina y prendas
personales, ayudan a mantener espacios de trabajo mas organizados y eficientes.

Designed to provide order and storage capacity, metal cabinets offer a functional solution in environments
where organisation is essential. Designed to store documentation, folders, office supplies, and personal

clothing, they help keep workspaces more organised and efficient.

Congus pour apporter de I'ordre et de la capacité de stockage, les armoires métalliques offrent une

solution fonctionnelle dans les environnements ou I'organisation est essentielle. Congus pour stocker de la
documentation, des dossiers, du matériel de bureau et des vétements personnels, ils aident a maintenir des
espaces de travail plus organisés et plus efficaces.

Projetados para trazer ordem e capacidade de armazenamento, os armarios de metal fornecem uma solucéo
funcional em ambientes onde a organizagédo é essencial. Projetados para armazenar documentacgéo, pastas,
equipamentos de escritério e roupas pessoais, eles ajudam a manter espagos de trabalho mais organizados e
eficientes.

Ficha técnica
Armarios

& & MEGABLOK


https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/09/01-ARMARIOS-DE-OFICINA.pdf

JOo1Evoiw a 1

»ARMO8

NOo1aroiw a ¥



o & MEGABLOK

MULTIPUERTAS
INOX
LIMPIEZA

SKI

ARMARIOS
CONSI
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Consignas
metalicas

Metal cube lockers / Consignes métalliques / Cacifos pequenos de metal

Disefiadas para entornos de uso compartido, las consignas metalicas ofrecen una
solucién practica para la custodia de pertenencias en espacios de transito. Su
configuracién adaptable permite responder a distintas necesidades, desde objetos
personales hasta equipamiento especifico como maletas o mochilas, proporcionando
una solucién segura, funcional y visualmente ordenada.

Designed for shared-use environments, metal cube lockers offer a practical solution for the safe-keeping of
personal belongings in high-traffic areas. Its adaptable configuration allows it to respond to different needs,
from personal items to specific equipment such as suitcases or backpacks, providing a safe, functional and

visually organised solution.

Congcus pour les environnements partagés, les consignes métalliques offrent une solution pratique pour la
garde des biens dans les espaces de transit. Leur configuration adaptable permet de répondre a différents
besoins, des objets personnels aux équipements spécifiques tels que des valises ou des sacs a dos, offrant une

solution sure, fonctionnelle et visuellement ordonnée.

Projetados para ambientes partilhados, os cacifos pequenos de metal oferecem uma solugao pratica para a
guarda de pertences em espagos de passagem. Sua configuragao adaptavel possibilita atender diferentes
necessidades, desde itens pessoais até equipamentos especificos como malas ou mochilas, oferecendo uma

solucgdo segura, funcional e visualmente ordenada.

Fichas técnicas

Consignas PRO

Iﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬂ

3 & MEGABLOK


https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/08-SERIE-CB11.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/05-SERIE-MALETAS.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/04-SERIE-GOLF.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/01-CONSIGNAS.pdf
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Taquillas
oy , en melamina

PLASTICO

Melamine lockers / Casiers en mélamine / Cacifos de melamina

Las taquillas en melamina de Megablok aportan una soluciéon equilibrada entre disefio
y funcionalidad, integrandose con facilidad en espacios donde la estética es clave.

Sus acabados decorativos permiten armonizar con el mobiliario y la arquitectura del
entorno, aportando continuidad visual y una imagen cuidada.

Megablok’s melamine lockers provide a balanced solution between design and functionality, integrating
easily into spaces where aesthetics are the key. Its decorative finishes allow it to harmonise with the furniture
and architecture of the environment, providing visual continuity and a careful image.

Les casiers en mélamine de Megablok offrent une solution équilibrée entre design et fonctionnalité,
s'intégrant facilement dans les espaces ou I'esthétique est essentielle. Ses finitions décoratives permettent
de s’harmoniser avec le mobilier et I'architecture de I'’environnement, offrant une continuité visuelle et une

image soignée.

Os cacifos de melamina da Megablok oferecem uma solucgédo equilibrada entre design e funcionalidade,
integrando-se facilmente em espagos onde a estética é fundamental. Os seus acabamentos decorativos
permitem harmonizar com o mobiliario e a arquitetura do ambiente, oferecendo continuidade visual e uma

imagem elegante.

Ficha técnica
Melamina
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/01-TAQUILLAS-MELAMINA-HIDROFUGA.pdf
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MELAMINA
FENOLICAS CON PERFILERIA
FENOLICAS

CABINAS

OPEN SPACES

PLASTICO

Taquillas fenolicas
con perfileria

HPL lockers with aluminium profiles / Casiers en stratifié compact avec profilés
/ Cacifos em compacto fenolico com perfis

Las taquillas fendlicas con perfileria de Megablok estan disefiadas para entornos
exigentes donde la resistencia y la durabilidad son esenciales, manteniendo una
estética limpia y moderna. La combinacién de panel fendlico y perfileria de aluminio
ofrece una excelente resistencia a la humedad, al uso intensivo y a los procesos de
limpieza.

Megablok’s HPL lockers with profiles are designed for demanding environments where strength and
durability are essential, whilst keeping a clean and modern aesthetic. The combination of phenolic panel and

aluminium profiles offers excellent resistance to humidity, intensive use and cleaning processes.

Les casiers en stratifié avec profilés de Megablok sont congus pour les environnements exigeants ou
la résistance et la durabilité sont essentielles, tout en conservant une esthétique propre et moderne.
La combinaison du panneau phénolique et des profilés en aluminium offre une excellente résistance a

I’humidité, a l'utilisation intensive et aux processus de nettoyage.

Os cacifos em compacto fendélico com perfis da Megablok sdo projetados para ambientes exigentes onde
a resisténcia e a durabilidade sdo essenciais, mantendo uma estética limpa e moderna. A combinacdo de

painéis fendlicos e perfis de aluminio proporciona excelente resisténcia a umidade, uso intensivo e processos

de limpeza.

Ficha técnica
Fendlicas con
perfileria
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/02-TAQUILLAS-FENOLICAS-CON-PERFILERIA.pdf
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Taquillas
fenolicas

HPL lockers / Casiers en stratifié compact / Cacifos em compacto fendlico

Las taquillas fendlicas de Megablok ofrecen una solucién de alta resistencia para
espacios donde la humedad y el uso intensivo forman parte del dia a dia, manteniendo
una estética limpia y contemporanea. Su construccién integramente en panel fendlico
combina maxima durabilidad, higiene y disefio para los proyectos mas exigentes.

Megablok’s HPL lockers offer a high-strength solution for spaces where humidity and intensive use are part
of everyday life, maintaining a clean and contemporary aesthetic. Its construction entirely in phenolic panel

combines maximum durability, hygiene and design for the most demanding projects.

Les casiers en stratifié de Megablok offrent une solution de haute résistance pour les espaces ou I’lhumidité
et I'utilisation intensive font partie du quotidien, tout en conservant une esthétique propre et contemporaine.
Sa construction entiérement en panneau phénolique allie durabilité maximale, hygiéne et design pour les

projets les plus exigeants.

Os cacifos em compacto fenélico da Megablok oferecem uma solugdo de alta resisténcia para espagos onde
a umidade e o uso intenso fazem parte do dia a dia, mantendo uma estética limpa e contemporanea. A
sua construcdo inteiramente em painéis fenélicos combina maxima durabilidade, higiene e design para os

projetos mais exigentes.

Ficha técnica
Fenolicas
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/03-TAQUILLAS-FENOLICAS.pdf
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MELAMINA

FENOLICAS CON PERFILERIA
FENOLICAS

CABINAS

OPEN'SPACES

PLASTICO

Galginas
fenolicas

Las cabinas fendlicas de Megablok aportan una solucién equilibrada entre disefio y
funcionalidad, integrandose con facilidad en espacios como bafos o vestuarios de
empresas y organizaciones, ofreciendo una solucién atractiva, resistente a la humedad,
facil de limpiar y desinfectar.

—

Ficha técnica
Cabinas
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/04-CABINAS-FENOLICAS.pdf
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PACES
PLASTICO

»CUBIC-SIMPLE-D-40/2 | CUBIC-SIMPLE-D-40/3 | C
| S

Open
Spaces

Pensados para entornos abiertos y dindmicos, los Open Spaces ofrecen una solucién
flexible que favorece la organizacién y el uso compartido del espacio. Su disefio
contemporaneo se integra con naturalidad en oficinas y espacios de coworking,
aportando funcionalidad sin renunciar a una estética cuidada.

Designed for open and dynamic environments, Open Spaces offer a flexible solution that favors the
organization and sharing of space. Its contemporary design is naturally integrated into offices and co-working

spaces, providing functionality without sacrificing careful aesthetics.

Concus pour les environnements ouverts et dynamiques, les Open Spaces offrent une solution flexible qui
favorise I'organisation et le partage de I'espace. Son design contemporain s’intégre naturellement dans les

bureaux et les espaces de coworking, offrant une fonctionnalité sans renoncer a une esthétique soignée.

Concebidos para ambientes abertos e dindmicos, os Open Spaces oferecem uma solugdo flexivel que favorece
a organizacao e a partilha do espaco. O seu design contemporaneo integra-se naturalmente em escritérios e
espacos de coworking, proporcionando funcionalidade sem sacrificar uma estética elegante.

Ficha técnica
Open Spaces
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/03-SERIE-CUBIC.pdf
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Taquillas
de plastico

Plastic lockers / Casiers en plastique / Cacifos de plastico

Fabricadas para ofrecer ligereza y resistencia, las taquillas de plastico aportan una
solucion funcional en entornos donde la humedad y el uso continuo son habituales.
Su composicién garantiza una resistencia excepcional a la humedad y a la corrosién,
manteniendo sus prestaciones incluso en condiciones de exposicién permanente al
agua y al exterior.

Made to offer lightness and strength, plastic lockers provide a functional solution in environments where
humidity and continuous use are habitual. Its composition ensures exceptional resistance to humidity and

corrosion, maintaining its performance even in conditions of permanent exposure to water and outside.

Congcus pour offrir Iégéreté et résistance, les casiers en plastique apportent une solution fonctionnelle dans
les environnements ou I'humidité et I'utilisation continue sont habituelles. Sa composition garantit une
résistance exceptionnelle a 'lhumidité et a la corrosion, en maintenant ses performances méme dans des

conditions d’exposition permanente a I'eau et a I'extérieur.

Projetados para oferecer leveza e resisténcia, os armarios de plastico fornecem uma solugao funcional em
ambientes onde a umidade e o uso continuo sdo comuns. Sua composi¢do garante excepcional resisténcia a

umidade e a corrosdao, mantendo seu desempenho mesmo sob condi¢gdes de exposicdo permanente a dgua e

ao ar livre.

Ficha técnica
Plastico
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/01-TAQUILLAS-DE-PLASTICO.pdf

Bancos
de vestuario

Changing room benches / Bancs pour vestiaires / Bancos de vestiario

Elementos clave en la configuracién de vestuarios, los bancos ofrecen una solucién
funcional que aporta confort y continuidad al espacio. Disponibles en distintos
materiales tales como: madera, acero, fendlico o melamina, permiten adaptarse a
diferentes entornos, proporcionando una solucién duradera. Complemento perfecto
para las taquillas.

Benches are key elements in the configuration of changing rooms. They offer a functional solution that
provides comfort and continuity to the space. Available in different materials such as: wood, steel, HPL or
melamine, they can be adapted to different environments, providing a long-lasting solution. They are the

perfect complement for lockers. Fichas técnicas

Eléments clés de la configuration des vestiaires, les bancs offrent une solution fonctionnelle qui apporte Acero

confort et continuité a I'espace. Disponibles en différents matériaux tels que : bois, acier, phénolique
ou mélamine, ils permettent de s’adapter a différents environnements, offrant une solution durable. Le
complément parfait pour les casiers.

HH

Elementos essenciais na configuragao dos vestidrios, os bancos oferecem uma soluc¢ao funcional que traz

conforto e continuidade ao espaco. Disponiveis em diferentes materiais como: madeira, a¢o, fendlicos ou Madera

OFET®

melamina, permitem adaptar-se a diferentes ambientes, oferecendo uma solug¢ao duradoura. O complemento
perfeito para os cacifos.

T
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Melamina
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/07-BANCOS-EN-PVC.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/06-MESAS-Y-BANCOS-PARA-COMEDOR.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/04-BANCOS-EN-ACERO-Y-FENOLICO.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/02-BANCOS-EN-ACERO-Y-MADERA.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/03-BANCOS-EN-MELAMINA.pdf
https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/01-BANCOS-ACERO.pdf
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Charging
Boxes

Disefladas para la gestidén segura de dispositivos, las charging boxes ofrecen una
solucion practica para la carga y almacenamiento en entornos compartidos. Su

disefio compacto y funcional permite integrarlas facilmente en distintos espacios,
proporcionando una solucién eficiente, ordenada y adaptada a las nuevas necesidades
tecnolégicas.

Designed for secure device management, charging boxes offer a practical solution for charging and storage
in shared environments. Its compact and functional design allows them to be easily integrated into different
spaces, providing an efficient and organised solution, adapted to new technological needs.

Concus pour la gestion sécurisée des appareils, les charging boxes offrent une solution pratique pour le
chargement et le stockage dans des environnements partagés. Leur conception compacte et fonctionnelle
permet de les intégrer facilement dans différents espaces, offrant une solution efficace, ordonnée et adaptée

aux nouveaux besoins technologiques.

Projetadas para a gestao segura de dispositivos, as charging boxes oferecem uma solugao pratica para
carregamento e armazenamento em ambientes partilhados. O seu design compacto e funcional permite que
sejam facilmente integrados em diferentes espacos, oferecendo uma solugao eficiente e ordenada adaptada

as novas necessidades tecnolégicas.

Ficha técnica
Charging Boxes
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/02-CHARGING-BOXES.pdf
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Taquillas
Monoblok-

MONOBLOK-E : o ' Monoblok-E lockers / Casiers Monoblok-E / Cacifos Monoblok-E

Pensadas para ofrecer una solucién segura y conectada, las taquillas Monoblok-E
combinan la robustez de la gama Monoblok con un sistema de electrificacion
integrado. Su disefio versatil permite cargar dispositivos electrénicos o evolucionar
hacia una solucién de taquilla inteligente, adaptandose a las necesidades de cada
espacio.

Designed to offer a secure and connected solution, Monoblok-E lockers combine the robustness of the
Monoblok range with an integrated electrification system. Its versatile design allows you to charge electronic

devices or evolve towards a smart locker solution, adapting to the needs of each space.

Congus pour offrir une solution sécurisée et connectée, les casiers Monoblok-E allient la robustesse de la

gamme Monoblok a un systéme d’électrification intégré. Sa conception polyvalente permet de charger des

appareils électroniques ou d’évoluer vers une solution de casier intelligent, en s’adaptant aux besoins de

chaque espace.

Projetados para oferecer uma solugdo segura e conectada, os cacifos Monoblok-E combinam a robustez
da linha Monoblok com um sistema de eletrificagao integrado. O seu design versatil permite carregar

dispositivos eletrénicos ou evoluir para uma solugao de cacifo inteligente, adaptando-se as necessidades de

cada espago.

Ficha técnica
Monoblok-E
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2024/08/03-TAQUILLAS-MONOBLOK-E.pdf
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COMMUNITY LOCKER

Community
Locker

Orientadas a entornos dindmicos y compartidos, las taquillas inteligentes de
Community Locker integran tecnologia que permite automatizar procesos y garantizar
la trazabilidad de cada uso. Su disefio modular y escalable optimiza la gestién de
activos y pertenencias, mejora la eficiencia operativa y aporta un retorno tangible a las
organizaciones.

Designed for dynamic and shared environments, the smart lockers Community Locker incorporate technology
that automates processes and ensures the traceability in every use. Their modular and expandable design
optimises the management of assets and personal belongings, improves operational efficiency and delivers a

tangible return for organisations

Congus pour les environnements dynamiques et partagés, les casiers intelligents Community Locker
intégrent une technologie qui automatise les processus et garantit la tragabilité a chaque utilisation. Leur
conception modulaire et évolutive optimise la gestion des biens et des effets personnels, améliore I'efficacité

opérationnelle et apporte un retour sur investissement concret aux organisations.

Projetados para ambientes dinamicos e partilhados, os armarios inteligentes Community Locker incorporam
tecnologia que automatiza processos e garante rastreabilidade a cada uso. Seu design modular e ampliavel
otimiza a gestdo de ativos e pertences pessoais, melhora a eficiéncia operacional e traz um retorno tangivel

sobre o investimento para as organizagdes.

Ficha técnica
Community Locker
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https://megablok.com/wp-content/uploads/2026/07/04-COMMUNITY-LOCKER-2.pdf
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MEGABLOK

Contact us:

Spain
comercial@megablok.com
+34 976 505 488
+34 696 655 771

France
comercial@megablok.com
01 84 88 40 46

www.megablok.com
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